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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH QUẢNG NGÃI 

 CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
 ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

   
Số: 22/CT-UBND               Quảng Ngãi, ngày 17 tháng 6 năm 2011 

 
CHỈ THỊ 

Về việc tăng cường công tác phòng, chống thiên tai và tìm kiếm cứu nạn 
năm 2011 trên ñịa bàn tỉnh Quảng Ngãi 

 
Trong năm 2010, tỉnh Quảng Ngãi ñã bị ảnh hưởng của 06 cơn bão, 04 áp thấp 

nhiệt ñới, 03 ñợt lũ và 02 ñợt tố lốc, gây thiệt hại nặng về người, tài sản và các công 
trình hạ tầng trên ñịa bàn tỉnh, bao gồm: 32 người chết, mất tích; 45 người bị thương; 
tổng giá trị thiệt hại về kinh tế 474,03 tỷ ñồng. 

Theo dự báo của Trung tâm KTTV Quảng Ngãi, trong mùa mưa bão năm 2011, 
số cơn bão và ATNð trên biển ðông có khả năng xấp xỉ trung bình nhiều năm 
(TBNN). Thời gian bắt ñầu xảy ra sớm hơn nhưng thời gian kết thúc tương ñương 
quy luật TBNN; trong ñó, sẽ có từ 5-7 cơn ảnh hưởng ñến Việt Nam, 2-3 cơn ảnh 
hưởng trực tiếp ñến khu vực Trung Bộ. Do ñó ñể chủ ñộng phòng, tránh, ứng phó kịp 
thời và khắc phục sớm hậu quả do thiên tai, hạn chế ñến mức thấp nhất thiệt hại về 
người và tài sản trên ñịa bàn tỉnh góp phần giữ vững ổn ñịnh phát triển kinh tế xã 
hội, an ninh quốc phòng, Chủ tịch Uỷ ban nhân dân tỉnh Quảng Ngãi yêu cầu: 

1. Trưởng ban Ban Chỉ huy Phòng chống lụt bão và Tìm kiếm cứu nạn tỉnh; 
Thủ trưởng các Sở, Ban, ngành, Hội ñoàn thể, Chủ tịch UBND các huyện, thành phố: 

a) Tổ chức tổng kết, ñánh giá, rút kinh nghiệm về công tác chỉ huy, ñiều hành, 
phòng chống, ứng phó, khắc phục hậu quả thiên tai năm 2010. Chú trọng nâng cao 
năng lực ñiều hành, chỉ huy thực tế thực hiện các biện pháp phòng, chống, ứng phó, 
khắc phục hậu quả thiên tai ngay tại cơ sở. Tiếp tục triển khai thực hiện có hiệu quả 
Kế hoạch số 3378/KH-UBND ngày 19/11/2008 của UBND tỉnh thực hiện Chiến 
lược Quốc gia phòng, chống và giảm nhẹ thiên tai ñến năm 2020 trên ñịa bàn tỉnh và 
Kế hoạch Quản lý Rủi ro thiên tai tổng hợp tỉnh Quảng Ngãi ñến năm 2020 ban hành 
kèm theo Quyết ñịnh số 164/Qð-UBND ngày 12/10/2010 của UBND tỉnh; ðề án 
Quy hoạch tổng thể lĩnh vực tìm kiếm cứu nạn ñến năm 2015, tầm nhìn ñến năm 
2020; rà soát, ñiều chỉnh quy hoạch, dự án ñể chủ ñộng phòng, tránh thiên tai, biến 
ñổi khí hậu, nước biển dâng. Tổ chức tuyên truyền nâng cao nhận thức cộng ñồng về 
các loại hình thiên tai và biện pháp phòng, tránh, ứng phó; bổ túc kiến thức, phổ biến 
kinh nghiệm trong công tác phòng, chống và giảm nhẹ thiên tai cho các cán bộ mới 
ñược bổ nhiệm phụ trách lĩnh vực. 

b) Kiện toàn Ban Chỉ huy Phòng chống lụt bão và Tìm kiếm cứu nạn theo nội 
dung Nghị ñịnh số 14/2010/Nð-CP ngày 27/2/2010 của Chính phủ quy ñịnh về tổ 
chức, nhiệm vụ, quyền hạn và cơ chế phối hợp của Ban chỉ ñạo Phòng chống lụt bão 
Trung ương, Ban chỉ huy Phòng chống lụt bão và Tìm kiếm cứu nạn các Bộ, ngành 
và ñịa phương, theo hướng thống nhất công tác chỉ ñạo, ñiều hành thực hiện nhiệm 
vụ phòng, chống, ứng phó và khắc phục hậu quả thiên tai ở mỗi ñịa phương, ñơn vị. 
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c) ðề xuất cấp có thẩm quyền khen thưởng kịp thời cho tập thể, cá nhân có 
ñóng góp thành tích xuất sắc, xử lý nghiêm khắc các trường hợp cố ý vi phạm các 
quy ñịnh trong công tác phòng, chống lụt, bão, tìm kiếm cứu nạn và giảm nhẹ thiên 
tai. 

2) Ủy ban nhân dân các huyện, thành phố: 

a) Trên cơ sở dự thảo Kế hoạch chi tiết thực hiện chiến lược Quốc gia phòng, 
chống và giảm nhẹ thiên tai ñến năm 2020 của từng ñịa phương, xây dựng phương 
án PCLB&TKCN của huyện, thành phố giai ñoạn từ năm 2011 ñến 2015. Tiếp tục rà 
soát, bổ sung, hoàn chỉnh phương án PCLB&TKCN tại ñịa phương hàng năm, ñặc 
biệt là kiểm tra, cập nhật các ñịa ñiểm xung yếu, vị trí di dời dân an toàn, số dân phải 
sơ tán, di dời theo từng cấp ñộ thiên tai xảy ra, có tính ñến những yếu tố bất thường 
do biến ñổi khí hậu. Nội dung phương án phải chi tiết, cụ thể, sát với thực tế và ñặc 
ñiểm của từng vùng, từng ñịa phương, từng ñơn vị theo phương châm “4 tại chỗ”. 
Tính toán chi tiết việc huy ñộng lực lượng, phương tiện cơ giới ñể di dời dân nhanh 
chóng, an toàn, hiệp ñồng với các chủ phương tiện ñể kịp thời huy ñộng, trưng dụng 
khi cần thiết. Tổ chức hướng dẫn người dân chủ ñộng sơ tán, di chuyển ñến nới trú 
tránh an toàn, thuận tiện nhất khi thiên tai xảy ra. Tại các ñiểm tạm cư phải ñược tổ 
chức chu ñáo, chuẩn bị ñủ lương thực, thực phẩm, nước uống, ñiều kiện sinh hoạt, 
ñảm bảo vệ sinh môi trường (bao gồm cả thuốc và hóa chất xử lý nguồn nước). Tổ 
chức kiểm tra chặt chẽ hoạt ñộng của các phương tiện vận tải thủy tại các bến ñò 
ngang trước, trong và sau mùa lũ, bố trí kịp thời lực lượng canh gác, hướng dẫn giao 
thông tại các vị trí giao thông có khả năng bị ngập sâu hoặc có nước chảy xiết.  

b) Hoàn thiện và ban hành Kế hoạch chi tiết thực hiện Chiến lược Quốc gia 
phòng, chống và giảm nhẹ thiên tai ñến năm 2020 theo chỉ ñạo của UBND tỉnh tại 
Công văn số 195/UBND-NNTN ngày 25/01/2011 của UBND tỉnh Quảng Ngãi về 
việc xây dựng kế hoạch chi tiết thực hiện chiến lược Quốc gia phòng, chống và giảm 
nhẹ thiên tai ñến năm 2020 trên ñịa bàn tỉnh; triển khai thực hiện ðề án Quy hoạch 
tổng thể lĩnh vực tìm kiếm cứu nạn ñến năm 2015, tầm nhìn ñến năm 2020; rà soát, 
ñiều chỉnh quy hoạch, dự án ñể chủ ñộng phòng, tránh thiên tai, biến ñổi khí hậu, 
nước biển dâng.  

c) Chủ ñộng sử dụng dự phòng chi ngân sách của từng cấp ñể mua sắm dự trữ 
các loại mặt hàng thiết yếu: Lương thực, thực phẩm, thuốc men và các nhu yếu phẩm 
cần thiết tại từng xã, phường, thị trấn trong mùa mưa, bão; ñặc biệt là ở các vùng sâu, 
vùng xa, vùng thường xuyên bị ngập lụt, cô lập, chia cắt giao thông, liên lạc, ñảm 
bảo ñủ số lượng ñể sử dụng tối thiểu trong thời gian ít nhất 10 ngày; tuyệt ñối trong 
hoàn cảnh nào cũng không ñể nhân dân bị ñói, bị rét do mưa, lũ. 

d) Xây dựng nhiều phương án ứng phó với từng cấp ñộ thiên tai ñể hạn chế 
ñến mức thấp nhất thiệt hại về người và tài sản ñối với các vùng xung yếu, trọng 
ñiểm thường xảy ra lũ, bão, triều cường, nứt núi, sạt lở núi, sạt lở bờ sông, bờ biển,... 
ðối với những ñịa phương thuộc vùng trọng ñiểm lũ, lụt thì Chủ tịch UBND các cấp 
trực tiếp làm Trưởng ban BCH PCLB&TKCN; củng cố, tăng cường mạng lưới thông 
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tin liên lạc, hệ thống cảnh báo, dự báo ñảm bảo hoạt ñộng thông suốt trong mọi tình 
huống. Thực hiện nghiêm túc chế ñộ trực ban 24/24 giờ và chế ñộ thông tin báo cáo 
trong mùa bão, lũ. Các công trình XDCB ñang thi công dở dang phải xác ñịnh ñiểm 
dừng kỹ thuật hợp lý trước mùa lũ, bão ñể ñảm bảo an toàn công trình. 

e) Các huyện ven biển và huyện ñảo Lý Sơn: UBND từ xã ñến huyện phải 
luôn nắm chắc số lượng người, tàu, thuyền và ngư trường hoạt ñộng của ngư dân ñịa 
phương; ñồng thời có biện pháp chấn chỉnh, xử lý nghiêm túc các chủ phương tiện 
cố tình vi phạm các quy ñịnh về phòng, chống lụt, bão và tìm kiếm cứu nạn khi ra 
khơi cũng như khi neo ñậu tránh trú bão trong bờ theo nội dung Nghị ñịnh số 
04/2010/Nð-CP ngày 15/01/2010 của Chính phủ quy ñịnh xử phạt vi phạm hành 
chính trong lĩnh vực phòng, chống lụt, bão. Riêng huyện ñảo Lý Sơn kiểm tra chặt 
chẽ các tàu thuyền vận tải trên tuyến từ Lý Sơn - Cảng Sa Kỳ và từ ñảo Lớn - ñảo Bé 
ñảm bảo an toàn. 

3. Ban chỉ huy Phòng chống lụt bão và Tìm kiếm cứu nạn tỉnh:  

a) Thường xuyên theo dõi chặt chẽ tình hình, diễn biến của thiên tai, thông báo 
kịp thời cho các ñịa phương, ñơn vị và triển khai ngay các biện pháp phòng, tránh 
hiệu quả; tổng hợp kịp thời tình hình diễn biến thiên tai, công tác tìm kiếm cứu hộ, 
cứu nạn, những thiệt hại do thiên tai gây ra, báo cáo UBND tỉnh; phối kết hợp với Bộ 
Chỉ huy Bộ ñội Biên phòng tỉnh, UBND các huyện ven biển và huyện Lý Sơn khai 
thác có hiệu quả hệ thống thông tin vô tuyến ñiện, ICOM cộng ñồng phục vụ công 
tác phòng, tránh thiên tai và tìm kiếm cứu nạn trên biển. 

b) Thường xuyên chỉ ñạo, kiểm tra, ñôn ñốc và hướng dẫn các Sở, Ban, ngành, 
các huyện, thành phố tổ chức thực hiện tốt kế hoạch, phương án phòng, chống, ứng 
phó, khắc phục hậu quả thiên tai và tìm kiếm cứu nạn. 

4. Trung tâm Khí tượng Thuỷ văn tỉnh Quảng Ngãi: 

Chịu trách nhiệm theo dõi chặt chẽ diễn biến của thời tiết, dự báo, cảnh báo 
chính xác và ñầy ñủ về tình hình mưa, bão, lũ, áp thấp nhiệt ñới ñể thông tin kịp thời 
cho Ban Chỉ huy Phòng chống lụt bão và Tìm kiếm cứu nạn tỉnh, các ñơn vị, ñịa 
phương trên ñịa bàn tỉnh chủ ñộng triển khai phương án phòng, tránh; theo dõi, quan 
trắc, dự báo sớm lưu lượng lũ về các lưu vực sông phục vụ công tác chỉ ñạo vận hành 
phòng, chống lũ có hiệu quả tại ñịa phương. 

5. Sở Nông nghiệp và Phát triển nông thôn:  

a) Chỉ ñạo kiểm tra, ñôn ñốc các ñơn vị hoàn thành kế hoạch gia cố, tu bổ hệ 
thống ñê ñiều, các hồ chứa nước, ñập dâng và các công trình thuỷ lợi,  công trình 
phòng, chống thiên tai khác theo tiến ñộ vượt lũ, các Chương trình di dời dân theo 
Quyết ñịnh số 193/2006/Qð-TTg ngày 24/8/2006 của Thủ tướng Chính phủ về việc 
phê duyệt Chương trình bố trí dân cư các vùng thiên tai, ñặc biệt khó khăn, biên giới, 
hải ñảo, di cư tự do, xung yếu và rất xung yếu của rừng phòng hộ, khu bảo vệ 
nghiêm ngặt của rừng ñặc dụng giai ñoạn 2006 - 2010 và ñịnh hướng ñến năm 2015; 
có phương án bảo vệ an toàn cho các hồ chứa, ñập dâng và ñê ñiều do ngành quản lý; 
chỉ ñạo thu hoạch các sản phẩm cây trồng trước mùa bão, lũ và có biện pháp chống 



Số 10 + 11 - 24 - 6 - 2011 CÔNG BÁO 51

4 

 

 

rét, chống ñói cho gia súc của các huyện miền núi. 

b) Tổ chức kiểm tra công trình thủy lợi, sạt lở bờ sông, bờ biển trước mùa mưa 
lũ, ñồng thời chỉ ñạo các ñịa phương, ñơn vị các vấn ñề liên quan ñến an toàn công 
trình thủy lợi, nhất là các hồ chứa nước trong mùa mưa lũ. Kiểm tra vận hành thử các 
cửa van và thiết bị phục vụ cho xả lũ, bố trí phương tiện, vật tư dự phòng, ñặc biệt 
lưu ý bố trí ñủ máy phát ñiện dự phòng, ñảm bảo công trình xả lũ vận hành bình 
thường trong mọi ñiều kiện. ðối với những hồ không ñảm bảo an toàn phải thực hiện 
cắt giảm dung tích hoặc không trữ nước vào hồ trong mùa mưa, bão. Chỉ ñạo các chủ 
hồ, các ñơn vị quản lý, vận hành hồ phối hợp với Ban chỉ huy PCLB&TKCN của ñịa 
phương trong việc xây dựng, phê duyệt phương án phòng, chống lụt, bão, ñảm bảo 
an toàn hồ và vùng hạ du; vận hành các hồ chứa theo quy trình ñã ñược cấp thẩm 
quyền phê duyệt và cung cấp kịp thời, ñầy ñủ thông tin liên quan ñến vận hành hồ 
chứa theo quy ñịnh. 

c) Hướng dẫn các ñịa phương và ngư dân về kỹ thuật neo ñậu tàu thuyền trong 
các khu tránh trú bão, hạn chế tối ña tàu thuyền bị chìm, hư hỏng do neo ñậu không 
hợp lý. Khi có bão, áp thấp nhiệt ñới, vùng áp thấp, thời tiết xấu trên biển ðông, kịp 
thời phối hợp với Bộ chỉ huy Bộ ñội Biên phòng tỉnh và Ban chỉ huy PCLB&TKCN 
các huyện ven biển, huyện ñảo Lý Sơn và các ñơn vị liên quan nắm chắc số lượng, vị 
trí tàu thuyền và ngư dân ñang hoạt ñộng trên biển ñể kịp thời hướng dẫn di chuyển 
phòng, tránh, neo ñậu ñảm bảo an toàn.  

d) Chỉ ñạo Chi cục Khai thác và Bảo vệ nguồn lợi Thủy sản phối hợp cùng các 
huyện ven biển và huyện Lý Sơn thực hiện nghiêm túc việc ñăng ký, ñăng kiểm tàu 
khai thác thủy sản nhằm ñảm bảo hoạt ñộng an toàn nhất là trong mùa mua, bão. 

e) Sử dụng triệt ñể kết quả mô hình thuỷ lực dòng chảy lũ và Kế hoạch quản lý 
tổng hợp hiểm hoạ lũ ñể tham mưu kịp thời cho công tác chỉ huy phòng, tránh lũ, lụt;  

f) Phối hợp chặt chẽ với các ñịa phương trong việc phục hồi sản xuất, ổn ñịnh 
ñời sống ngay sau mỗi ñợt thiên tai.  

6. Sở Giao thông vận tải:  

a) Tăng cường tuyên truyền cho người dân tham gia giao thông thủy phải có 
ñầy ñủ áo phao. Cắm biển báo nguy hiểm, tổ chức phân luồng, ñiều phối giao thông 
khi có bão, lũ xảy ra, ñặc biệt là những ñiểm giao thông trên các tuyến ñường tỉnh 
thuộc phạm vi quản lý thường xuyên bị ngập, nước chảy xiết hoặc khu vực có nguy 
cơ sạt lở cao và an toàn các tuyến ñò ngang. 

b) Chuẩn bị sẵn sàng phương tiện, lực lượng cần thiết ñể tham gia ứng cứu và 
kịp thời khắc phục các công trình cầu, ñường, công trình giao thông bị hư hỏng, bảo 
ñảm giao thông thông suốt trong mọi tình huống, nhất là các tuyến ñường liên huyện, 
liên tỉnh.  

c) Chủ ñộng phối hợp, kiểm tra việc ñăng kiểm với các tàu vận tải thủy ñảm 
bảo an toàn, ñặc biệt là các tàu vận tải tuyến Cảng Sa Kỳ - Lý Sơn. 

7. Sở Tài nguyên và Môi trường: 
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- Phổ biến, tuyên truyền sâu rộng ñến nhân dân về các tình huống và biện pháp 
ứng phó với ñộng ñất, sóng thần; nâng cao nhận thức người dân về biến ñổi khí hậu 
và những vấn ñề liên quan ñến thiên tai.  

- Tổ chức thực hiện Quyết ñịnh số 17/2011/Qð-TTg ngày 14/3/2011 của Thủ 
tướng Chính phủ ban hành Quy chế báo áp thấp nhiệt ñới, bão, lũ. 

8. Sở Xây dựng: 

a) Kiểm tra, cảnh báo các chủ ñầu tư không ñể xảy ra tai nạn do ñổ sập giàn 
dáo, cần cẩu tại các công trình ñang thi công xây dựng trong mùa lũ, bão; tuyên 
truyền, hướng dẫn thực hiện các biện pháp ñảm bảo an toàn nhà làm việc, nhà ở 
trong mùa lũ, bão. 

b) Nghiên cứu ñề xuất và phổ biến, hướng dẫn, tập huấn thực hiện tiêu chuẩn 
thiết kế, xây dựng các công trình, nhà ở, chung cư, panô, biển quảng cáo nhằm có 
khả năng chịu ñược bão, lốc xoáy, giông gió có cường ñộ cao. 

9. Sở Thông tin và Truyền thông: 

Kiểm tra, hoàn chỉnh hệ thống thông tin liên lạc phục vụ phòng, chống lụt, bão 
ñảm bảo thông tin thông suốt từ tỉnh ñến cơ sở trong mọi tình huống, ñáp ứng kịp 
thời cho sự chỉ ñạo và ñiều hành của Ủy ban nhân dân và Ban chỉ huy Phòng chống 
lụt bão và Tìm kiếm cứu nạn các cấp. 

10. Bộ Chỉ huy Quân sự tỉnh, Bộ Chủ huy Bộ ñội Biên phòng tỉnh, Công an 
tỉnh, Cảng vụ Hàng hải Quảng Ngãi. 

a) Chuẩn bị sẵn sàng phương án huy ñộng lực lượng, phương tiện, dụng cụ 
cứu hộ, cứu nạn; bố trí lực lượng ứng cứu, chi viện kịp thời cho các ngành, các ñịa 
phương thực hiện việc cứu người và tài sản khi có thiên tai cũng như khắc phục kịp 
thời hậu quả thiên tai; tổ chức bắn pháo hiệu, kêu gọi tàu thuyền vào nơi tránh, trú 
bão an toàn. Tăng cường công tác ñảm bảo an ninh trật tự, an toàn giao thông khi có 
thiên tai xảy ra. 

b) Kiểm tra chặt chẽ phương tiện ñảm bảo an toàn trên tàu thuyền, nhất là các 
trang thiết bị thông tin liên lạc, phao cứu sinh trước khi ra biển, không ñể tàu thuyền 
không ñảm bảo an toàn ra khơi; chủ ñộng phối hợp cùng ñịa phương nắm chắc số 
lượng tàu thuyền và ngư dân còn hoạt ñộng trên biển khi có bão, ATNð ñể hướng 
dẫn di chuyển tránh, trú an toàn. 

11. Công ty ðiện lực Quảng Ngãi tổ chức kiểm tra, ñánh giá chất lượng công 
trình, hệ thống ñiện (lưu ý hệ thống chống sét nối ñất) thuộc chức năng quản lý của 
ngành trước mùa lũ, bão ñể có biện pháp xử lý kịp thời, bảo ñảm an toàn tuyệt ñối 
cho người và công trình; ñảm bảo ổn ñịnh tối ña về nguồn ñiện phục vụ công tác 
phòng, chống và khắc phục hậu quả lũ, lụt, phục vụ sinh hoạt cho nhân dân trong 
mùa mưa lũ. 

12. Sở Giáo dục và ðào tạo: Chỉ ñạo các trường học trên ñịa bàn kiểm tra, gia 
cố, sửa chữa kịp thời những phòng học hư hỏng, xuống cấp trước mùa mưa bão. Chỉ 
ñạo hiệu trưởng các trường chủ ñộng thông báo cho học sinh nghỉ học khi bão, lũ 
xảy ra có nguy cơ ảnh hưởng ñến tính mạng của học sinh.  
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13. ðài Phát thanh và Truyền hình tỉnh, Báo Quảng Ngãi phối hợp với các cơ 
quan chuyên môn và chính quyền ñịa phương theo dõi chặt chẽ, thông tin tình hình 
diễn biến mưa bão, lũ, lụt; tăng cường công tác tuyên truyền, hướng dẫn nhân dân 
những kiến thức cơ bản về phòng, chống thiên tai ñể nâng cao nhận thức, chủ ñộng 
ñối phó trong mọi tình huống. Phê bình những tổ chức, cá nhân không chấp hành, 
tuyên dương kịp thời những tổ chức, cá nhân thực hiện tốt trong công tác phòng, 
chống lụt bão và tìm kiếm cứu nạn. 

14. Ban Quản lý Khu Kinh tế Dung Quất, Ban Quản lý các Khu công nghiệp 
tỉnh, các ñơn vị, doanh nghiệp, các Tổng Công ty ñóng trên ñịa bàn tỉnh có trách 
nhiệm xây dựng và tổ chức thực hiện phương án phòng, chống lụt, bão và tìm kiếm 
cứu nạn, giảm nhẹ thiệt hại do thiên tai gây ra tại các công trình, các cơ sở hạ tầng 
phục vụ sản xuất và ñời sống của người dân và doanh nghiệp.  

15. Sở Công Thương: Tăng cường công tác quản lý ñối với các công trình hồ, 
ñập thủy ñiện trên ñịa bàn tỉnh, chỉ ñạo các chủ ñập thực hiện ñầy ñủ các quy ñịnh 
của nhà nước về quản lý an toàn ñập của công trình và thực hiện nghiêm túc quy 
trình vận hành hồ chưa ñã ñược cấp có thẩm quyền phê duyệt. 

16. Các Sở, ngành: Kế hoạch và ðầu tư, Tài chính, Y tế, Lao ñộng - Thương 
binh và Xã hội, Văn hóa - Thể thao và Du lịch, Hội Chữ thập ñỏ, Hội Liên hiệp Phụ 
nữ, Hội Nông dân, ðoàn Thanh niên Cộng sản Hồ Chí Minh theo chức năng nhiệm 
vụ ñược giao chuẩn bị ñầy ñủ các ñiều kiện, phương tiện, nguồn lực sẵn sàng tham 
gia công tác PCLB và TKCN khi có lệnh ñiều ñộng của UBND tỉnh và Ban chỉ huy 
PCLB&TKCN tỉnh. 

17. Các cấp, ngành, các ñơn vị tổ chức trực ban nghiêm túc, ñảm bảo chế ñộ 
thông tin, báo cáo, ñặc biệt là khi có thiên tai xảy ra. 

18. Các thành viên Ban Chỉ huy PCLB&TKCN tỉnh thực hiện nghiêm túc 
nhiệm vụ do Trưởng ban Chỉ huy PCLB&TKCN tỉnh phân công, phối hợp với Ban 
chỉ huy PCLB&TKCN các huyện, thành phố, các ñơn vị ñược phân công phụ trách 
tổ chức thực hiện có hiệu quả công tác phòng, chống lụt, bão, giảm nhẹ thiên tai; 
phải trực tiếp ñến ñịa bàn có thiên tai xảy ra ñể kiểm tra, ñôn ñốc ñịa phương, ñơn vị 
thực hiện công tác phòng, chống và ứng phó và khắc phục hậu quả. 

Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh yêu cầu Thủ trưởng các Sở, Ban, ngành, Hội 
ñoàn thể; Chủ tịch Ủy ban nhân dân các huyện, thành phố; Thủ trưởng các cơ quan 
Trung ương và các doanh nghiệp ñóng trên ñịa bàn tỉnh quán triệt, khẩn trương tổ 
chức triển khai thực hiện nghiêm túc Chỉ thị này và báo cáo kết quả thực hiện cho Ủy 
ban nhân dân tỉnh (qua Ban chỉ huy Phòng chống lụt bão và Tìm kiếm cứu nạn 
tỉnh)./. 

 KT. CHỦ TỊCH 
 PHÓ CHỦ TỊCH 
  

 Trương Ngọc Nhi 


